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Pfed Ctenim si oteviete stranu s obrézky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
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Pred ¢&itanim si odklopte stranu s obrézkami a potom sa oboznémte so vietkymi funkciami pristroja.

@

Olvasés el8tt kattintson az dbrét tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a késziilék mindegyik

funkciéjat.

Przed przeczytaniem prosze roztoZy¢ obie strony z ilustracjami, a nastepnie prosze zapozna€ sie z
wszystkimi funkcjami urzadzenia.

For du leser, vend begge sidene med billeder frem og bliv bekendt med alle apparatets funktioner.
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Legenda k pouzitym piktogramdm*

_i]

Prectéte si pokyny!

Okolni teplota

Bezpeé&nostni upozornéni
Pokyny k &innosti

Teplota krytu v uvedeném bods

{

Tato lampa je vhodné vyhradné
pro provoz v interiéru, v suchych
a uzavienych prostorech.

Tato stojaci lampa LED neni vhodné
pro stmivace nebo elektronické
spinace.

<

Volt

Dodrzujte vystrazna a bezpegnosni
upozornéni!

Stiidavy proud/napéti

Ohrozeni zivota a nebezpeti nehod
u malych déti a dati!

Stejnosmérny proud/napéti

Vystrahal
Riziko Grazu elektrickym proudem!

Hertz (frekvence)

Pozor na horké povrchy!

Waitt (&inny vykon)

Zivotnost LED diod

Lumen

Constant Voltage (konstantni napéti)

Index podéni barev osvétleni LED

Ochranné nizké napéti

Trida kryti Il

Vyrobek odpovidé specifickym
evropskym smérnicim platnym pro

vyrobek.

polarita vystupu

Testovano TUV SUD-GS

Bezpe&nostni transformétor
odolny proti zkratu

Obal a zatizeni zlikvidujte
zposobem Setrnym k Zivotnimu
prostredil

Nezévisld fidici jednotka

Svételny zdroj mize vyménit pouze

odbornik.

1P20

Chranéno profi pevnym cizim f&lestim
o priméru > 12,5 mm; 24dnd ochrana
profi vodg.

Ridici zafizeni m(ize vyménit pouze

odbornik.

* Dal$i podrobnosti, napt. dodateznd vysvatleni symbols & technické informace najdete na www.edi-light.com
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Stojaci LED lampa ,,Hvézdné obloha” /
Stojaci LED lampa

”

®_Uvod

i

kvalitni vyrobek. Prectéte si prosim petlivé cely

Blahoprejeme Vém k nékupu stojaci
LED lampy (déle také svitidlo nebo
vyrobek”). Rozhodli jste se tak pro

tento navod k obsluze. Rozlozte stranku s vyobra-
zenim. Tento névod patii k tomuto vyrobku

a obsahuje dolezitd upozornéni k uvedeni do
provozu a manipulaci. Vzdy dodrzujte viechny
bezpeénostni pokyny. Pred uvedenim do provozu
zkontrolujte, zda je k dispozici sprévné napéti

a zda jsou viechny dily spravné namontované.
Pokud byste méli dotazy nebo si nebyli jisti
ohledn& manipulace s vyrobkem, obratte se
prosim na svého prodejce nebo servis. Tento
navod prosim peélivé uschoveijte a piipadné jej
predeijte ddl treti strans.

Tato lampa je vhodné vyhradné pro

%

pouze pro pouziti v domécnostech.

provoz v interiéru, v suchych a uzavie-
nych prostorech. Tento vyrobek je uréen

lhned po vybaleni vzdy zkontroluijte, zda je dodévka
kompletni a zda je vyrobek v bezvadném stavu.

1 stojaci LED lampa
1 névod k montézi a pouziti vEetn& zéruéniho listu

Stojaci LED lampa
Nozni spinag
Napéijeci zdroj LED

Cislo vyrobku: 56478 (Hvézdnd obloha),
56479

Provozni napéti: 220-240 V~ 50/60 Hz

Celkovy piikon: 12 Wait

Trida kryti: /@

Stupeii ochrany 1P20

Rozméry: vyika cca 103,5 cm
D cca 13 cm

Délka sitového kabelu: cca 180 cm
Svételny zdroj LED:  teplé bilé; 10,3W; 3000K;
1080Im

Prodejce:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
RAKOUSKO

www.edi-light.com

[ ] Bezpeénost

A

V piipadé skod, které budou zpasobeny nedodrzenim
tohoto névodu k obsluze, nérok na zéruku zanikd! Za
nésledné skody neru¢ime! Za skody na majetku nebo
zranéni osob zpsobené nespravnou manipulaci

nebo nedodrzenim bezpeénostnich pokyni nerugime!

\T VN IREIYYTY OHROZENI

ZIVOTA A NEBEZPECi
NEHOD PRO MALE DETI
A DETI! Déti nikdy nenechaveite s obalovym
materidlem bez dozoru. Hrozi nebezpeti
udugeni obalovym materidlem. Déti nebezpeti
Zasto podceiivji. Obalovy materiél neni
hracka.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
a dusevnimi schopnostmi nebo s nedo-
stateénymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou
pod dohledem, nebo byly pougeny o bez-
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pegném pouzivéni vyrobku a chapou nebez-

pei, kterd z toho vyplyvaiji. Déti si s vyrobkem

nesm&ii hrét. Cidténi a uzivatelskou ddrzbu
nesméii déti provadét bez dohledu. Vyrobek
neni hratka.

Pokud béhem provozu zaznamenéte jakékoli
anomdlie (napt. nezvyklé zvuky, podivny

zépach nebo kout), vyrobek okamzits vypnéte

a vytdhnéte napéjeci zdroj LED ze zésuvky.

Vyrobek poté jiz nepouzivejte, dokud jej nez-

kontroluje oprévnénd osoba.

Zabraiite ohrozeni Zivota
v diusledku Urazu elektrickym
proudem
Za 3kody na maijetku nebo zranéni osob
zposobené nesprévnou manipulaci nebo ne-
dodrzenim bezpeenostnich pokynd nerugime!
Svitidlo nikdy nepouziveijte, pokud zjistite
jakékoli poskozeni.
Pred pripojenim k siti zkontrolujte svitidlo
a sitovy kabel s napéjecim zdrojem LED, zda
nejsou poskozené.
Bezpodmineiné zabraiite kontaktu svitidla
s vodou nebo jinymi kapalinami.
Nikdy neotevirejte z&4dné elektrické zafizent,
ani do néj nezasouvejte Zadné predmaty.
Takové zasahy znamenaii ohrozeni Zivota
elektrickym proudem.
PFi pipojovéni k siti a odpojovéni od ni se
dotykeijte pouze izolované &ésti napéjeciho
zdroje LED!
Pro upevni typu Z: vnjii ohebny kabel nebo

$ru tohoto svitidla nelze vymnit; pokud je kabel

poskozen, svitidlo se znit.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze dostupné sitové
napéti odpovidé pozadovanému provoznimu
napéti svitidla (220-240 V~ 50/60 Hz).
Pred &isténim, nebo pokud svitidlo del3i dobu
nepouzivdte, vzdy vytahnéte napéijeci zdroj
LED ze zasuvky.

Svtelny zdroj a ovléddaci zaizeni tohoto
svitidla smi vyméiiovat pouze vyrobce, nebo

8 CZ

jim povéieny servisni technik, nebo osoba se
srovnatelnou kvalifikaci.

Q Vyhnéte se riziku
poZdru a zranéni

POZOR! NEBEZPECi POPALENI
O HORKE POVRCHY! Nez se
svitidla dotknete, ujistéte se, Ze je
vypnuté a vychladlé, abyste se vyhnuli popdlen-
iném. Svitidla vyvijeji velké teplo.
Svitidlo nezakryveijte Z4dnymi predméty. Nad-
mérny vyvin tepla moZe vést ke vzniku pozéru.
Svitidlo postavte tak, aby bylo chrénéné pred
vlhkosti a znecisténim.
Na vyrobek nezavésujte zadné dalii predmaty,
napf. odévy.
Vyrobek vzdy postavte na stabilni a rovnou
plochu. Sifovy kabel nenavijejte kolem vyrobku.
Vyrobek neprendseite ani netahejte za sifovy
kabel.
Bshem provozu nenechéveite svitidlo bez dohle-
du. Nadmérny vyvin tepla moze vést ke vzniku
pozdru.
Sitovy kabel polozte tak, aby o n&j nikdo nemohl
zakopnout.

% LED lampa nenti stmivatelné.

Nedivejte se pfimo do zdroje svétla (osvétlovaci
tleso, LED atd.). Nedivejte se na zdroj svétla
(osvétlovaci téleso, LED atd.) pomoci optického
ndstroje (napf. lupou).

Stojaci LED lampu [1] opatrné vyjméte z obalu
a odstraiite viechny obalové materiély.

Stojaci LED lampu postavte [1] na stabilni

a rovnou plochu.

Dbeijte na to, aby nikdo nemohl zakopnout

o sitovy kabel.



Zapojte napéijeci zdroj LED | 3| do zésuvky nain-
stalované podle predpiso.
Vyrobek je nyni pipraven k provozu.

Vyrobek zapnéte, popf. vypnéte pomoci
nozniho spinace [2]
®_Udrz Cisténi
VYSTRAHA! RIZIKO URAZU ELEKTRIC-
KYM PROUDEM! Pred kazdym &isténim
vytéhnéte napéieci zdroj LED | 3 | ze zasuvky.
UPOZORNENI! NEBEZPECi ZASAHU
A ELEKTRICKYM PROUDEM:! Z diivodu
elekrické bezpetnosti se svitidlo nikdy
nesmi Cistit vodou nebo jinymi kapalinami anebo
dokonce do vody ponofovat.
POZOR! NEBEZPECi POPALENI
O HORKE POVRCHY! Nechte svitidlo
plné vychladnout.
Nepouzivejte rozpoustédla, benzin nebo
podobné. Svitidlo by se tim poskodilo.
K &isténi pouZivejte pouze suchy hadrik, ktery
nepousti vidkna.

@ _Likvidace

Obal je z ekologickych materidls, které je mozné
zlikvidovat v mistnich recyklagnich mistech.

Pri tridéni odpadu dodrzujte oznageni

N
(EA

PAP

obalovych materidls, tyto jsou oznageny
zkratkami (a) a &isly (b) s nésledujicim
vyznamem: 1-7: plasty/20-22: papir a lepenka/
80-98: kompozitni materidly.

O zpisobech likvidace vyslouzilého
vyrobku se mazete informovat na mistim

=

nebo mastském Giads.

V z&jmu ochrany Zivotniho prostiedi
nevyhazuijte vyslouzily vyrobek do

i

domovniho odpadu, ale predeite jej k odborné
likvidaci.
Informace o sbérnych mistech a jejich oteviraci
dobé muzete ziskat u svého prislusného Gradu.
Symbol preskrinutého kose na koletkéch
ﬁ vpravo oznaCuje, ze se na tento
spotfebi¢ vztahuje smérnice 2012/19/
EU. Tato smérnice stanovi, Ze po skon&eni
Zivotnosti nesmite tento spotfebi¢ likvidovat
spole¢né s b&znym domovnim odpadem, ale na
specialng vybavenych sbérnych mistech, v
recyklagnich centrech nebo u spoletnosti zabyva-
jicich se likvidaci odpadu. Tato likvidace je pro vés

bezplatnd. Dbejte na Zivotni prostfedi a zafizeni
fadné zlikviduite.

@®_Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliuje pozadavky

platnych evropskych a vnitrostétnich

smérnic. Prislusnd prohlaseni a podklady
jsou ulozeny u vyrobce. Tento vyrobek spliuje
pozadavky némeckého zékona o bezpeénosti
zafizeni a vyrobke.

V ramci zlepSovéni vyrobkd si vyhrazujeme prévo
na technické a optické zmény vyrobku. Typografic-
ké a tiskové chyby vyhrazeny.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj energetické
tridy F.

@ _Inform zaruk

Poskytujeme zéruku 3 roky od data koupé. Nase
vyrobky jsou vyrabény modernimi metodami

a prochézeii prisnou kontrolou kvality. Zaruéujeme
bezvadny stav zboZi. Bshem zéruéni doby bezplat-
né odstranime veskeré materiélové nebo vyrobni
vady. Pokud by se oproti oekévani objevily vady,
zailete peglivé zabalené zbozi na uvedenou adresu

cz 9



servisu. Ze zaruky jsou vyjmuty skody, které byly
zposobeny nevhodnou manipulaci a také opotie-
bitelné dily a spotiebni materidl. Ty si mozete za
Oplatu objednat na uvedeném telefonnim éisle.
Opravy, které nespadaiji do zaruky (napt. svételny
zdroj), si rovnéz mozete nechat provést proti
individuélni kalkulaci za vyrobni cenu na uvedené
adrese servisu. ZboZi se opravuje na uvedené
adrese servisu. Pouze pokud jej zaslete piimo na
tuto adresu, moze byt oprava provedena a zbozi
zasléno zpét véas. Pokud si piejete dal3i informace
o vyrobku, cht&li byste si objednat pfislusenstvi
nebo méte dotazy na servisni oddéleni, zavolejte
prosim na nasi sluzbu pro zékazniky na uvedené
Cislo. V pripadé dotazs uvedte prosim &islo vyrob-
ku (viz ,Technické 0daje”).

IAN 436546_2304

Pro veskeré dotazy si pripravte G&tenku a &islo
vyrobku (napt. IAN 436546_2304) jako doklad
o koupi.

Odesilatel:

Ceska republika

EGLO CZ+SK s.r.o.

Néchodska 2479/63

193 00 PRAHA 9 Horni Poéernice,
CESKA REPUBLIKA

T: +420 281 924 163

E: info-czechrepublic@eglo.com

Prijmeni/jméno:

Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni éislo:

Cislo vyrobku/oznageni:

Datum koupé/misto koupé:

Uvedeni zavady:

Datum/podpis:

Nejedné se o pripad zéruky:

D Vyrobek prosim zaslete neopraveny zpét proti Ghradé prepravnich néklads.
|:| Sdslte mi naklady. Opravte vyrobek proti Ghrads.
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Legenda pouzitych piktogramov*

Preitaite si pokyny!

Teplota okolia

Bezpe&nostné upozornenia
Manuél

Tep|otq telesa na uvedenom bode

_i]
3

Toto svietidlo je vhodné len na
prevadzku v interiéri, v suchych a
uzavretych priestoroch.

Tato stojacia lampa LED nie je
vhodné pre stmievage alebo elek-
tronické spinage.

Volt

Re3pektujte vystrazné a bezpe-
nostné upozornenial

Striedavy prod/striedavé napdtie

Nebezpegensiva ohrozenia Zivota a
Orazu batoliat a deti!

110 |<

Jednosmerny prod/jednosmerné
napdtie

Varovanie! Nebezpeenstvo Grazu
elektrickym prodom!

Hz

Hertz (frekvencia)

Pozor na horice povrchy!

Watt (Ginnos)

Zivotnos LED

Lomenov

Constant Voltage (stéle napétie)

Index podania farieb LED osvetlenia

Ochranné nizke napdtie

Trieda ochrany I

Vyrobok zodpoveda platnym
eurdpskym smerniciam $pecifickym
pre vyrobok.

Polarita vystupu

Otestoval TUV SUD - GS

Skratuvzorny
bezpe&nostny transformator

&5

PAP

DS

Obal a zariadenie zlikvidujte
ekologicky!

Nezévisly prevadzkovy pristroj

Vymenitend svetelny zdroj moze
vymeni iba odbornik

1P20

Ochrana proti pevnym cudzim felesam
s priemerom > 12,5 mm; bez ochrany
profi vode.

Regulané zariadenie méze
vymeni iba odbornik.

* Dalsie podrobnosti, napr. dodatoné vysvetlenia symbolov, resp. technické informacie, néjdete na www.edi-light.com
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LED stojanové svietidlo ,,Hviezdna
obloha” / LED stojanové svietidlo

”

®_Uvod

i

pre vysoko kvalitny vyrobok. Pozorne si preitaijte

Blahozeléme vém k nékupu vésho LED
stojanového svietidla (alej len svietidlo
alebo ,vyrobok/). Rozhodli ste sa tym

cely navod na obsluhu. Rozivorte stranu s
obrézkom. Tento névod patri k tomuto vyrobku a
obsahuje délezité informécie o uvedeni do
prevadzky a manipulécii. Vzdy respektujte
bezpenostné upozornenia. Pred uvedenim do
prevéadzky skontrolujte, i je pritomné sprévne
napétie a i s sprévne namontované vietky diely.
Ak méte otézky alebo si nie ste isti ohadom
manipulécie s vyrobkom, kontaktujte végho
predajcu alebo servisné stredisko. Starostlivo si
uschovaite tento névod a pripadne ho postipte
alej tretim osobam.

%

je ureny len na pouzitie v stkromnych domécnos-
tiach.

Toto svietidlo je vhodné len na
prevadzku v interiéri, v suchych a
uzavretych priestoroch. Tento vyrobok

Hne po vybaleni vzdy skontrolujte rozsah dodav-
ky, i je kompletnd a i je vyrobok v bezchybnom
stave.

1 LED stojanové svietidlo
1 névod na montéz a obsluhu vrét. zaruénej karty

LED stojanové svietidlo
Nozny zapina/vypina
LED z&suvny napéjaci zdroj

islo vyrobku: 56478 (Hviezdna obloha),
56479

Prevédzkové napétie: 220-240 V~ 50/60 Hz

Celkovy vykon: 12w

Trieda ochrany: /0

Schutzart IP20

Rozmery: Vyska cca 103,5 cm,
D cca 13 cm

Dzka sieového

kabla: cca 180 cm

LED svetelny zdroj:  Teply biely; 10,3W; 3000K;
1080Im

Distributor:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
RAKUSKO

www.edi-light.com

[ ] Bezpeénost

A

Pri skodéch spdsobenych neredpektovanim névodu
na obsluhu zaniké nérok zo zéruky! Za nésledné
skody nepreberéme ruenie! Pri vecnych $kodéch
alebo poraneniach spésobenych neodbornou ma-
nipuléciou alebo nere3pektovanim bezpenostnych
upozorneni nepreberéme ruenie!

A NEBEZPE-
ﬁ% CENSTVA OHROZENIA ZIVOTA

A URAZU BATOLIAT A DETi!
Nikdy nenechévaite deti bez dozoru s
obalovym materiaglom. Hrozi nebezpeenstvo
zadusenia obalovym materiélom. Deti asto
podceujt nebezpeenstva. Obalovy materiél nie
ie hraka.
Tento vyrobok mézu pouziva deti od 8 rokov a
tiez osoby s obmedzenymi telesnymi, zmyslovy-
mi alebo dudevnymi schopnosami i nedostat-
kom sktsenosti a vedomosti, ak s6 pod dozo-
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rom alebo boli pouené o bezpenom pouzivani
vyrobku a rozumejo nebezpeenstvam, ktoré

z neho vyplyvajo. Deti sa s vyrobkom nesm@
hra. istenie a pouzivatesks 6drzbu nesmd deti
vykonéva bez dozoru. Vyrobok nie je hraka.
Ak si poas prevédzky viimnete nieo abnor-
mélne (napr. neobvyklé zvuky, udny zépach
alebo vznik dymu), okamzite vyrobok vypnite
a vytiahnite LED zasuvny napdjaci zdroj zo
z&suvky. Potom uz vyrobok nepouZivaite, kym
ho neskontroluje kvalifikované osoba.

Predchéadzaijte nebezpeéenstvu
A ohrozenia Zivota v désledku Grazu
elektrickym prodom

Pri vecnych 3kodéch alebo poraneniach
spdsobenych neodbornou manipuléciou alebo
nerepektovanim bezpenostnych upozorneni
nepreberéme ruenie!

Svietidlo nikdy nepouzivajte, ak zistite akéko-
vek poskodenia.

Pred siefovou pripojkou skontrolujte svietidlo

a siefovy kabel s LED zésuvnym napéjacim
zdrojom, ¢i nevykazujo nejaké poskodenia.
Bezpodmienene zabréte kontaktu svietidla s
vodou alebo inymi tekutinami.

Nikdy neotvéraite jeden z elektrickych
prevéadzkovych prostriedkov ani do nestrkaite
Ziadne predmety. Takéto zésahy predstavuijo
nebezpeenstvo ohrozenia zdravia v désledku
orazu elektrickym prodom.

Pri pripéjani alebo odpdjani sieového pradu
uchopte len izolovand as LED zé&suvného napé-
jacieho zdrojal

Pre upevnenia typu Z: vonkaijsi flexibilny kabel
alebo ¥ntra tohto svietidla sa nedd vymeni; ak
ie kébel poskodeny, svietidlo sa znii.

Pred pouzitim sa uistite, Ze pritomné sieové
napditie sa zhoduje s potrebnym prevédzkovym
napétim svietidla (220 - 240 V.., 50 / 60 Hz).
Ak ste svietidlo dlho nepouzivali, pred istenim
vzdy vytiahnite LED zé&suvny napdjaci zdroj zo
z&suvky.
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Svetelny zdroj a ovlédacie zariadenie tohto
svietidla mdze vymeni iba vyrobca alebo
servisny technik povereny vyrobcom alebo
podobne kvalifikované osoba.

Q Predchadzaijte poziaru
a nebezpeéenstvu poranenia

POZOR! NEBEZPEENSTVO
POPALENIA V DOSLEDKU
HORUCICH POVRCHOV! Aby ste
predisli popdleniném, zabezpete, aby bolo
svietidlo vypnuté a vychladnuté predtym, ako
sa ho dotknete. Osvetovacie prostriedky
generuj0 intenzivne teplo.
Nezakryvaite svietidlo predmetmi. Nadmerné
generovanie tepla méze spdsobi poziar.
Postavte svietidlo tak, aby bolo chrénené pred
vlhkosou a zneistenim.
Nevesaijte na vyrobok Ziadne alsie predmety,
napr. kusy odevu.
Vyrobok vzdy postavte na stabilng a rovno
plochu.
Neovijajte sieovy kébel okolo vyrobku. Nepre-
ndiajte ani neahaijte vyrobok za sieovy kabel.
Po&as prevadzky nenechavaite svietidlo bez
dozoru. Nadmerné generovanie tepla méze
spdsobi poziar.
Polozte sieovy kabel tak, aby o nemohol nikio
zakopn.
Svetelny zdroj svietidla smie vymeni iba vyrob-
ca alebo nim povereny servisny technik alebo
porovnatene kvalifikované osoba.

% LED lampa sa neda stimi.

Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja
(osvetovaci prostriedok, LED at.). Svetelny zdroj
(osvetovaci prostriedok, LED at.) nepozoruite
optickym pristrojom (napr. lupou).



®_uv ni revadzk

Opatrne vyberte LED stojanové svietidlo [1] z
obalu a odstréte vietky obalové materidly.
Postavte LED stojanové svietidlo [1] na stabilng a
rovnG plochu.
Dbaijte na to, aby nikto nemohol zakopnt o
sieovy kabel.
Zasute LED zésuvny napéjaci zdroj |3 | do
predpisovo instalovanej zésuvky.

Vyrobok je teraz pripraveny na prevéadzku.

Zapnite, resp. vypnite vyrobok pomocou noz-
ného zapinaa/vypinaa 2]
@®_Udri disteni
VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM! Pred
kazdym istenim vytiahnite LED zasuvny
napdijaci zdroj | 3 | zo zasuvky. Nebezpeenstvo
poranenia
VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM! V
zéujme elektrickej bezpenosti sa svietidlo
nesmie nikdy isti ostrymi istiacimi prostriedkami ani
ponéra do vody.
POZOR! NEBEZPECENSTVO POPALE-
NIA V DOSLEDKU HORUCICH
POVRCHOV! Nechaijte svietidlo Gplne
vychladng.

Nepouzivaite rozptsadld, benzin a pod. Sviet-
idlo by sa tym mohlo pozkodi.

Na istenie pouZivaite suchd handriku, ktoré
neuvouje viékna.

@_ Likviddcia
Balenie je z ekologickych materiélov, ktoré je moz-
né zlikvidova v miestnych recyklanych strediskéch.

é‘;\) Pri triedeni odpadu dbaite na oznaenie

=& obalovych materiglov, ktoré si oznaené

skratkami (a) a islami (b) s nasledujiocim
vyznamom: 1 - 7: plasty / 20 — 22: papier a
lepenka / 80 - 98: kompozitné materidly.

Moznosti likvidécie vyradeného vyrobku
sa dozviete od vasej obecnej alebo

ah
)i

mestskej sprévy.

V zéujme ochrany Zivotného prostredia
nevyhadzujte vé3 vyradeny vyrobok do
odpadu z domécnosti, ale ho odvezte na
odborn likvidéciu.

Informécie o zbernych strediskéch a ich otvéracich
dobéch vam poskyte va3a prisluiné sprava.

Vedaiii symbol preiarknutého odpad-

kového ko3a na kolieskach oznauje, ze

toto zariadenie podlieha smernici
2012/19/EU. Tato smernica uvadza, e toto
zariadenie nesmiete po skonent jeho Zivotnosti
likvidova s beznym domovym odpadom, ale musite
ho odovzda na 3pecidlne zriadenych zbernych
miestach, v recyklanych strediskéach alebo v
spolonostiach na likvidéciu odpadu. Této likvidacia je
pre vés bezplatnd. Chréte Zivotné prostredie a
sprévne ho zlikvidujte.

@®_Vyhlaseni zh

Tento vyrobok spa poziadavky platnych

eurépskych a nérodnych smernic.

Zodpovedajice vyhlasenia a podklady
mé v Uschove vyrobca. Vyrobok zodpoveda
poziadavkam nemeckého zékona o bezpenosti
zariadeni a vyrobkov.

Pri zlepsovani vyrobkov si vyhradzujeme prévo

vykonéva technické a optické zmeny na vyrobku.
Chyby v sadzbe a tlaové chyby vyhradené.
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Tento vyrobok obsahuije svetelny zdroj triedy ener- alebo méte otézky ohadne vykonévania servisu,
getickej Ginnosti F. zavolajte nasej poradenskej sluzbe zakaznikom na
uvedené telefénne islo. V pripade spétnych otazok

@ _Informacie/ zaruk

Poskytujeme 3-rond zéruku od détumu nakupu. Nase

vyrobky sa vyrébajo poda modernych vyrobnych SLOVAKIA
EGLO SLOVAKIA [CZ+SK]

metéd a podliehajo presnej kontrole kvality. Ga-

uvete islo vyrobku (pozri , Technické tdaje”).

rantujeme bezchybnd kvalitu vyrobkov. V priebehu Nachodska 2479/63

zérunej doby bezplatne odstrénime vietky materié- CZ-193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice
lové alebo vyrobné chyby. Ak by mimo oakévania T. +421 313 211 551
vy3li najavo nedostatky, poslite starostlivo zabaleny E: info-slovakia@eglo.com

vyrobok na uvedend adresu servisu. Zo zéruky so

vyaté 3kody v désledku neodbornej manipulécie,
ako aj diely podliehajice rychlemu opotrebovaniu

IAN 4

46 2304

a spotrebné materidly. Tieto si mdzete za poplatok

objedna na uvedenom telefénnom isle. Opravy, kioré  Pre vietky poziadavky si ako doklad o nakupe

nespadaijt do zéruky (napr. osvetovacie prostriedky),  pripravte pokladniny blok a islo vyrobku (napr. IAN
si mdzete proti individuélnej fakturécii za reZijno 436546_2304).

cenu necha vykona taktieZ na uvedenej adrese ser-
visu. Vyrobok sa opravi na uvedenej adrese servisu.
Len ak ho poslete priamo na tito adresu, tak vém ho
mdzeme opravi a posla spé vas. Ak pozadujete alsie
informécie o vyrobku, chcete objedna prislusenstvo

Odosielate:

Priezvisko / Meno:

Stat / PS / Miesto / Ulica:

Telefénne islo:

islo vyrobku / Oznaenie:

Déatum nékupu / Miesto nékupu:

Informécia o chybe:

Déatum / Podpis:

Ak nejde o pripad poskodenia v zéruke:

|:| Ozndmte mi néklady. Opravte vyrobok za Ghradu.

D Poslite mi sp& neopraveny vyrobok za vniknuté prepravné naklady.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata™

Olvassa el az utasitasokat!

ta

kérnyezeti hémérséklet

Biztonsagi figyelmeztetések
Cselekvési Otmutatasok

A héz hémérséklete
a megadott ponton

_i]
3

Ez a lémpa kizarélag belsé térben,
szdraz és zart helyiségekben valé
hasznélatra alkalmas.

Ez a lampatest nem alkalmas
dimmerekhez és elektronikus
kapcsolékhoz.

Volt

Vegye figyelembe a figyelmeztets-
és a biztonségi utasitasokat!

Véltakozé aram/fesziltség

Elet- &s balesetveszélyt jelent
kisgyermekek és gyermekek
széméaral

110 |<

Egyendram/-fesziltség

Figyelmeztetés!
Aramiités veszélye!

Hz

hertz (frekvencia)

Ugyelien a forré felisletekre!

watt (teljesitmény)

A LED élettartama

Lumen

Constant Voltage
(allandé fesziltség)

A LED-es vilagitas
szinvisszaadasi indexe

kisfesziiltség-védelem

II. érintésvédelmi osztaly

A termék megfelel a termékspecifi-
kusan alkalmazandé eurdpai
iranyelveknek.

Polaritas kimenet

TOV SUD - GS (bevizsgalt biz-
tonsdg) tantsitassal rendelkezik

Révidzarlatbiztos
bizfonségi transzformétor

A csomagoldst és a késziileket
kdrnyezetbarét modon értalmat-
lanitsa!

Révidzarlatbiztos
bizfonségi transzforméator

A fényforrast csak szakember
cserélheti ki.

1P20

Nincs védelem a viz ellen!

A vezérmlvet csak szakember
cserélheti ki.

*Tovébbi részletek, pl. tovabbi szimbolummagyarazatok vagy miszaki informaciok a kévetkezd cimen talalhatok

www.edi-light.com
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»CSILLAGOS EG” LED-es ALLOLAMPA /
LED-es ALLOLAMPA

@®_Bevezetés

Gratulalunk a LED-es dllélampa (a

tovébbiakban lémpatest vagy a “termék”

is megvésarlasahoz. On ezzel egy kivalé
minGségli terméket vélasztott. Kérjik, hogy figyelme-
sen olvass végig ezt a kezelési Otmutatét. Hajtsa ki az
&brékat tartalmazé oldalt. A jelen Gtmutaté @
termékhez tartozik, és fontos informacidkat
tartalmaz az Gzembe helyezésével és kezelésével
kapcsolatban. Mindig tartsa be az 8sszes
biztonsagi el6irast. Az izembe helyezés el6tt
ellendrizze, hogy a hélézati fesziltség megfelels-e,
és hogy minden alkatrész megfelelGen van-e
felszerelve. Ha barmilyen kérdése van, vagy
bizonytalan a termék hasznélataval kapesolatban,
kérjik, forduljon a markakereskedéjéhez vagy a
szervizszolgdlathoz. Kérjik, gondosan &rizze meg
ezeket az utasitasokat, és szikség esetén adja

tovébb harmadik félnek.

%

tartasokban t6rténé hasznélatra készilt.

Ez a lémpa kizérélag bels térben, szaraz
és zart helyiségekben tdrténd hasznélatra
alkalmas. A jelen termék csak magénhéz-

K&zvetleniil a kicsomagolds utén mindig ellendriz-
ze, hogy a csomag tartalma teljes-e, valamint hogy
a termék tokéletes dllapotban van-e.

1 db. LED-es 4llélampa
1 db. kezelési Gtmutaté, garanciajegyet is tartalmaz

LED-es allolampa
Be/ki labkapcsold
LED-es dugasztépegység

56478 (csillaghatassal),
56479 (csillaghatés nélkil)
220-240 V~ 50/60 Hz

Termékszém:

Uzemi fesziltség:

Osszteljesitmény 12 Waitt

Erintésvédelmi

osztély: /=

Védelmi fokozat:  1P20

Méretek: magasség kb. 103,5 cm,
Dkb. 13 cm

Haloézati kébel

hosszoségar: kb. 180 cm

LED-es fényforrés: melegfehér, 10,3W; 3000K;
1080lm

Forgalomba hozza:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill,
AUSZTRIA

www.edi-light.com

@®_Biztonsa g

A

A jelen kezelési Gtmutaté be nem tartasaval okozott
kérok esetében a garancia érvényét vesztil A
ksvetkezményes karokért nem véllalunk felel6ssé-
get! A nem megfelel§ kezelés vagy a biztonsagi
figyelmeztetések be nem tartésa miatt bekdvetkezd
anyagi vagy személyi sérilésekért, nem vallalunk

LA] FicYeLmEzTETEs! (G

felelssséget!
ﬁ% BALESETVESZELYT JELENT
KISGYERMEKEK ES GYERME-

KEK SZAMARAY'
Soha ne hagyja a gyermekeket feligyelet
nélkiil a csomagoléanyaggal. A csomagols-
anyag fulladasveszélyt jelent. A gyermekek
gyakran alébecsilik a veszélyt. A csomagolé-
anyag nem jaték.
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A jelen terméket 8 éves és id6sebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességekkel, illetve tapasztalattal

és ismeretekkel nem rendelkez6 személyek

is hasznalhatjak, ha feligyelnek rajuk, vagy
téjékoztatast kaptak a termék biztonsagos hasz-
nélatara vonatkozéan, és megértették az ezzel
jéré veszélyeket. Gyermekek nem jétszhatnak

a termékkel. A tiszfitast és o felhasznélé altali
karbantartést gyermekek feligyelet nélkil nem
végezhetik. A termék nem jaték.

Ha mikadés kdzben barmilyen rendellenessé-
get észlel (pl. szokatlan zajok, furcsa szag vagy
fustképzddés), azonnal kapesolja ki a terméket,
és hizza ki a LED-es dugasztépegységet a
halézati alizatbél. Ezt kévetSen ne hasznélja

a terméket, amig azt hozzéérts személy nem
ellendrizte.

Keriilje el az aramités okozta
A életveszélyt!

A nem megfelel6 kezelés vagy a biztonségi
figyelmeztetések be nem tartésa miatt bekdvet-
kez8 anyagi vagy személyi sérilésekért, nem
véllalunk felel&sséget!

Soha ne hasznélia a lémpatestet, ha barmilyen
sérilést észlel.

A hdlézatra valé csatlakoztatés el6tt ellendrizze
a lémpatestet és a LED-es dugasztépegységgel
ellétott halézati kébelt hogy nincs-e raijta sérilés.
Feltétlendl kerilie el, hogy a lémpa vizzel vagy
mds folyadékkal érintkezzen.

Soha ne nyissa ki az elektromos izemi eszkézs-
ket, illetve ne tegyen bele semmilyen targyat. Az
ilyen beavatkozésok aramités éltali életveszélyt
jelentenek.

Amikor csatlakoztatia vagy levélasztia a halé-
zatrél, csak a LED-es dugasztépegység szigetelt
terUletét érintse meg!

Z tipus0 rdgzitések esetén: ennek a lémpatestnek
a kiilsé rugalmas kébele vagy vezetéke nem
cserélhet; ha a vezeték megséril, a lémpatestet
meg kell semmisiteni.
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Haszndlat elétt ellensrizze, hogy a rendelkezésre
allé hélézati fesziiltség megfelel-e o lampatest
el6irt izemi fesziltségének (220-240 V~
50/60 Hz).

Tisztitas el6tt, vagy ha o lémpatestet egy ideig
nem hasznélja, mindig hizza ki a LED-es
dugasztépegységet a konnektorbol.

A lémpatest fényforrését csak a gyérté vagy
az dltala kijelslt szerviztechnikus vagy hason-
l6an képzett személy cserélheti ki.

Q Keriilje a tGz-
és sérilésveszélyeket

FIGYELEM! EGESI SERULESEK
VESZELYE A FORRO FELULE-
TEK MIATT! Az égési sérilések
elkerilése érdekében gy6z6djon meg réla,
hogy a lémpatest ki van kapcsolva és lehdilt,
miel6tt megérintené A vilagité eszkdzdk nagy
hét termelnek.
Ne takarja le a lémpatestet targyakkal. A
tolzott héfejlédés tizet okozhat.
A lémpatestet Ogy helyezze el, hogy a nedves-
ségtdl és a szennyezGdésektS| védve legyen.
Ne akasszon tovébbi targyakat, pl. ruhadara-
bokat a termékre. A terméket mindig stabil és
vizszintes feliletre he|yezze.
Ne tekerje a halézati kabelt a termék kéré.
Ne vigye vagy hizza a terméket a halézati
kébelnél fogva.
Mikadés kdzben ne hagyja a lémpatestet
feligyelet nélkiil. A tolzott héfejl6dés tizet
okozhat.
Ugy fektesse le a haloézati kabelt, hogy senki
ne botolhasson el benne.

A LED-es lémpa nem szabalyozhaté
@ fenyerej(.

Ne nézzen kdzvetlenil a fényforrasba (vilagité
eszkdz, LED stb. Ne nézze a fényforrést
(vilagité eszkdz, LED stb.) optikai eszkdzzel
(pl. nagyitéval).



@®_Uzembevétel

Ovatosan vegye ki a LED-es allslampat
a csomagoldsboél, és tavolitsa el az 8sszes
csomagoléanyagot.

Helyezze a LED-es allélampét |1 ] stabil és
vizszintes feltletre.

Ugyelien arra, hogy senki ne botoljon meg a
dugasztépegységben.

Csatlakoztassa a LED-es dugasztépegységet
egy elGirasszer(ien beszerelt aljzatba.

A termék most mar haszndlatra kész.

Kapcsolja be vagy ki a terméket a be-/ kikap-
csolé |2 ] labkapesoléval.
®_ Karbantartds és tisztita
FIGYELMEZTETES! ARAMUTES
VESZELYE! Tisztitas el6tt mindig htzza
ki a LED-es dugasztapegységet | 3] a
konnektorbal.
FIGYELMEZTETES! ARAMUTES
VESZELYE! Elekiromos biztonsdgi
okokbél a lémpatestet soha nem szabad

P>

durva tisztitdszerekkel tiszfitani vagy vizbe meriteni.

FIGYELEM! EGESI SERULESEK
VESZELYE A FORRO FELULETEK

MIATT! Hagyja a lampatestet teljesen
kihdilni.

Ne haszndljon oldészereket, benzint vagy

hasonlét. A lémpatest ennek soran megsériiine.

A tisztitdshoz csak széraz ruhat haszndljon.

@_ Artalmatlanitas

A csomagolés kdrnyezetbarat anyagokbél késziilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznositasi pontokon
artalmatlanithat.

/2(;\) A hulladékok szétvélasztasakor vegye
=& figyelembe a csomagoléanyagok
cimkeéit, amelyeket a kévetkez6 jelentésii
roviditésekkel (a) és szamokkal (b) jelélnek: 1-7:
Mdianyag/20-22: Papir és karton/80-98:

kompozit anyagok

Az elhasznalt termék értalmatlanitésé-
nak médjairél a helyi 8nkorményzatnal

wh

A

mmm  clérte élettartama végét, hanem

tajékozodhat.

A kdrnyezetvédelem érdekében ne dobija
a terméket a haztartasi hulladékba ha

szakszer(ien artalmatlanitsa. A gyijtSpontokrol és
azok nyitvatartasi idejérdl a helyi, illetékes kézigaz-

gatési szervnél téjékozédhat.
A szomszédos &thizott kerekes szemetes

ﬁ szimbolum azt jelzi, hogy erre az
eszkdzre a 2012/19/EU irdnyelv
vonatkozik. Ez az irényelv kimondja, hogy ezt a
készileket hasznos élettartaménak végén nem
szabad a normél héztartési hulladékkal egyitt
kidobni, hanem specidlisan kialakitott gyijtohelyek-
en, Gjrahasznosité kézpontokban vagy artalmat-
lanité cégekben kell leadnia. Ez az értalmatlanités
az On szémara ingyenes. Ovia a kdrnyezetet és
megfeleléen artalmatlanitsa.

[ ] Megfeleléségi nyilatkozat

A jelen termék megfelel a vonatkozé
c eurdpai és nemzeti irdnyelvek kdvetelmé-
nyeinek. A megfeleld nyilatkozatok és
dokumentumok a gyérténdl vannak A termék
megfelel a német készilék- és termékbiztonsagi
térvény kdvetelményeinek.

A termékfejlesztés soran fenntartjuk a jogot, hogy

technikai és optikai véltoztatésokat hajtsunk végre
a terméken, elirési- és nyomdai hibakat ejtsink.
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A jelen termék F energiahatékonységi osztélyo
fenyforrést tartalmaz.

®_Tajékoztatd ranci

A vésarlastél szamitott 3 év garanciét biztositunk.
Termékeinket modern gyartasi médszerek szerint
gyértjuk, és pontos minGségellenérzésnek vetjik
alé. Garantéljuk a termékek kifogéstalan éllagét.
A garanciaidén beltl minden anyag- vagy gyartési
hibat dijmentesen kijavitunk. Ha a vérakozésokkal
ellentétben hibdt taldl, kiildje el a gondosan becso-
magoh terméket a megadoﬂ szervizcimre. A nem
megfelel6 kezelésbél ereds kérok, valamint a kopéd
alkatrészek és fogydeszkdzsk nem tartoznak a
garancia hatélya ala. Ezeket térités ellenében ren-
delheti meg a megadott telefonszamon. A garancia
dltal nem fedezett javitasok (pl. vilagitotestek) a
megadott szervizcimen dnksltségi dron, egyedi dij
ellenében is elvégeztethetSk A termék javitasa a
megadott szervizcimen t3rténik. Csak akkor lehet
idében feldolgozni és visszakildeni, ha kézvetlenil
erre a cimre kiildi. Ha tovabbi termékinformaciora
van sziksége, szeretne tartozékokat rendelni, vagy
barmilyen kérdése szervizeléssel kapcsolatban,
kérjuk, hivia Ugyfélszolgalatunkat a megadott
telefonszémon. Ha bérmilyen kérdése van, kériik,
adja meg a cikkszémot lasd ,Miszaki adatok”).

IAN 436546_2304

Kérjik, hogy a vésarlést igazolé bizonylatot és a
tételszamot (pl. IAN 436546_2304) tartsa készen-
létben.

22 HU

Magyarorszag
EGLO Lux Kft.

F6 Gt 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
T: +36 27 341 353

E: info-hungary@eglo.com



D,

A termék megnevezése: ,CSILLAGOS EG” LED-es
ALLOLAMPA / LED-es ALLOLAMPA

Gyartdsi szam: 436546_2304 (IAN)

A termék tipusa: 56478 / 56479

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime:
EGLO Lux Kft.

Fét ot 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
E: info-hungary@eglo.com

Szerviz neve, cime, telefonszama:
EGLO Lux Kft.

F6 Gt 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
T: +36 27 341 353

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

A jotdllasi idé a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izletében tértént vasarlas nap-
jatél szamitott 1 év, amely jogveszts. A j6tdlldsi id8 a fogyaszté részére trténd dtaddssal, vagy ha az iizembe
helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.

A jotdllasi igény a jotallési jeggyel és/vagy a vésarlast igazold blokkal érvényesithetd. A jétallési jegy szabdly-
talan kidllitasa, vagy dtaddsanak elmaradasa nem érinti a jétdlldsi kdtelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik,
hogy a vasérlés tényének és idépontjdnak bizonyitdséra Srizze meg a pénztéri fizetésnél kapott j6téllési
jegyetés a vasarlast igazolé blokkot.

A véisarlastél szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes a
terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( haszndlatot akadélyozza. A jétéllési jogokat a termék
tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllési tajékoztatdban feltintetett
szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdja, 8néllé foglalkozé-
sa vagy Uzleti tevékenysége kérén kivil eljéré természetes személy.) A j6téllés ideje alatt a fogyaszté hibds
teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhets, vagy
az a forgalmazénak ardnytalan tsbbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez fGz8dé
érdeke alapos ok miatt megszint, arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz&désté| és visszakérheti a vételdrat.
A kijavitas sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibét bejelenteni és a terméket a
jotallési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétsl szamitott két hénapon belil bejelentett jétélldsi
igényt idében kdzélnek kell tekinteni. A kdzlés elmaraddsabdl ereds kdrért a fogyaszté felelds. A jétdllasi igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a csere napjdan Gjraindul.

A régzitett bekstést, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzdn nem szdllithaté terméket
az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a

termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.
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6. Ajétéllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd hasznélatbél, dtalakitésbél, helytelen téroldsbél, vagy
a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasérlést kdvetd behatdsbél fakad, vagy elemi kar
okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllds nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek
(vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerd elhasznéléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds
sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek &ltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett mikadé békél-
tetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

8. Ajotdllés a fogyaszté tdrvénybél eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitést ellen8rzé szelvény:

A jstdllési igény bejelentésének id8pontja: A hiba oka:

Javitasra dtvétel id8pontja: A hiba javitédsénak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrz8 szelvény:

A jétallési igény bejelentésének id8pontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:
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Objasnienie uzytych piktograméw*

_i]

Przeczytaé instrukcje!

Temperatura otoczenia

Zasady bezpieczenstwa Instrukcje
dziatania

Temperatura obudowy w podanym
punkcie

%

Ta lampa jest przeznaczona do
uzytku wytgcznie w suchych,
zamknietych pomieszczeniach.

Ta lampa podtogowa LED nie
nadaje sie do $ciemniaczy ani
przetqcznikéw elektronicznych.

<

Wolt

Przestrzegaé ostrzezen i zasad
bezpieczenstwal

Prqd/napigcie przemienne

Zagrozenie zycia i niebezpiec-
zefstwo wypadku dla dzieci!

Prqd/napigcie state

Ostrzezenie!
Niebezpieczeristwo porazenia
pradem!

Herc (czestotliwo$é)

Ostroznie, gorqce powierzchnie!

Wat (moc czynna)

Zywotnoéé diody LED

Lumeny

Constant Voltage (napigcie state)

Wskaznik oddawania barw oéwi-
etlenia LED

Bardzo niskie napiecie bezpieczne

Klasa ochronnosci Il

Produkt spetnia wymagania
odnosnych dyrektyw europeiskich.

Wyiécie polaryzacii

Certyfikat TOV SUD / GS

Transformator bezpieczenstwa
odporny na zwarcie

Zutylizowaé opakowanie i urzqdze-
nie zgodnie z przepisami o ochronie
$rodowiskal

Niezalezne urzqdzenie sterujgce

Zrédto éwiatta mozna wymienié tylko
Zrédto éwiatta moze byé wymienione
tylko przez specjaliste.

1P20

Ochrona przed ciatami obcymi statymi
o $rednicy 2 12,5 mm; brak ochrony
przed wodg.

Urzqdzenie sterujgce moze byé
wymienione tylko przez specjaliste.

* Wiecej szczegétéw, np. objaénienie dodatkowych symboli lub informacije techniczne, mozna znalezé na stronie www.edi-light.com
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Lampa poditogowa LED ,Rozgwiezdzone
niebo” / lampa podtogowa LED

®_Wprowadzeni

i

wysokie] jakosci. Prosimy o uwazne przeczytanie catej

Gratulujemy zakupu lampy podtogowej
LED (zwanej dalej takze lampq lub
»produktem”). Wybrali Pafistwo produkt

tresci niniejsze| instrukeji obstugi. Prosimy o roztozenie
strony z rysunkami.

Niniejsza instrukcja stanowi czg$é kompletu produktu i
zawiera wazne informacje dotyczqce uruchomienia i
obstugi. Nalezy zawsze przestrzegaé wszystkich
zasad bezpieczenstwa. Przed uruchomieniem nalezy
sprawdzié, czy dostepne jest prawidtowe napigcie i
czy wszystkie elementy sq prawidtowo zamontowane.
W razie pytan lub watpliwosci dotyczqceych obstugi
produktu prosimy o kontakt ze sprzedawcq lub
punktem serwisowym. Niniejszq instrukcje nalezy
starannie przechowywaé i w razie potrzeby

przekazaé osobom trzecim.

Lampa moze byé uzywana wylgcznie w
suchych, zamknigtych pomieszczeniach.
Ten produkt jest przeznaczony do uzytku

wylqcznie w prywatnych gospodarstwach domowych.

Natychmiast po rozpakowaniu nalezy sprawdzié,
czy zestaw jest kompletny oraz czy produkt nie jest

uszkodzony.

1 lampa podtogowa LED

1 instrukcja montazu i obstugi z kartq gwarancyjng

m Lampa podtogowa LED
Wiqcznik/wytqceznik nozny

Zasilacz sieciowy LED

56478 (Rozgwiezdzone niebo),
56479 (bez efektu gwiazd)
220-240 V~ 50/60 Hz

Numer artykutu:

Napiecie robocze:

Moc catkowita: 12 Watt
Klasa ochronnoéci: I/ =l
Stopien ochrony 1P20

wysoko$¢ ok. 103,5 cm,

D ok. 13 cm

Dlugosé kabla zasilajgcego: ok. 180 cm

Zrédto $wiatta LED: ciepta biel, 10,3W; 3000K;
1080Im

Wymiary:

Podmiot wprowadzajqcy do obrotu:
EDI Light GmbH

Heiligkreuz 22, 6136 Pill

AUSTRIA

www.edi-light.com

[ ] Bezpieczenstwo

A

W przypadku uszkodzen spowodowanych nieprzestrzega-
niem niniejszej instrukcji obstugi gwarancja traci waznoéé!
Nie ponosimy odpowiedzialnoici za szkody nastepcze!
Nie ponosimy odpowiedzialnoici za szkody materialne lub
obrazenia ciata spowodowane niewtasciwg obstugq lub
nieprzestrzeganiem zasad bezpieczenstwal
A ] ostrzEZENIE: ECRIELELE
zycia i niebezpieczenstwo wypadku
dla dzieci!
Nie pozostawiaé dzieci z materiatem opakowaniowym bez
nadzoru. Materiat opakowaniowy stwarza niebezpiec-
zenistwo uduszenia. Dzieci czesto lekcewazq niebezpiec-
zefistwa. Materiat opakowaniowy nie jest zabawkaq.
Niniejsze urzqdzenie moze byé uzywane przez
dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi
zdolnoéciami fizycznymi, sensorycznymi lub mental-
nymi lub brakiem doéwiadczenia i / lub wiedzy, jesli
pozostajg pod nadzorem lub zostaty pouczone w

kwestii bezpiecznego uzycia urzqdzenia i rozumiejq
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wynikajqce z niego zagrozenia. Dzieci nie mogq
bawi¢ si¢ urzqdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
nie mogq by¢ przeprowadzane przez dzieci bez
nadzoru.
W razie zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci
podczas pracy (np. nietypowych odgtoséw,
dziwnego zapachu lub dymu) nalezy natychmiast
wyltqczy¢ produkt i wyjaé zasilacz sieciowy LED z
gniazdka. Nalezy zaprzestaé uzytkowania produktu
do momentu sprawdzenia go przez wykwalifikowa-
nq osobe.

Unikaé zagrozenia zycia

z powodu porazenia prqgdem

elekirycznym
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
materialne lub obrazenia ciata spowodowane
niewlasciwg obstugq lub nieprzestrzeganiem zasad
bezpieczefistwal
Nie nalezy uzywaé lampy w przypadku zauwazenia
w niej jakichkolwiek uszkodzen.
Przed podiqczeniem do sieci sprawdzié, czy lampa
oraz kabel zasilajqcy z zasilaczem sieciowym LED
nie sq uszkodzone.
Bezwzglednie unikaé kontaktu lampy z wodq lub
innymi cieczami.
Nigdy nie otwieraé sprzetu elektrycznego ani nie
wktadaé do niego zadnych przedmiotéw. Tego
rodzaju ingerencje stwarzajq zagrozenie zycia z
powodu porazenia prqdem elekirycznym.
Podczas podtqczania do sieci lub odigczania do-
tykaé tylko izolowanej czeéci zasilacza sieciowego
LED!
W przypadku mocowania typu Z: zewnetrznego
elastycznego przewodu lub przewodu tej oprawy
nie mozna wymieni¢; w przypadku uszkodzenia
przewodu oprawa powinna ulec zniszczeniu.
Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnié
sig, ze dostepne napiecie sieciowe odpowiada
wymaganemu napieciu zasilania lampy (220-240
V~ 50/60 Hz).
Przed czyszczeniem lub diuzszq przerwq w uzytko-
waniu lampy nalezy zawsze wyjaé zasilacz sieciowy
LED z gniazdka.
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Wymiane zrédto $wiatta i osprzet sterujgcy w tej
lampie moze przeprowadzaé wytqcznie producent
lub wyznaczony przez niego technik serwisowy lub

osoba o poréwnywalnych kwalifikacjach.

Q Unika¢ niebezpieczenstwa
pozaru i odniesienia obrazen

NIEBEZPIECZENSTWO OPARZENIA
GORACYMI POWIERZCHNIAMI!
Aby unikngé oparzenia, przed
dotknigciem lampy upewni¢ sig, ze jest ona wylqczona
i wychtodzona. Zrédta éwiatta mocno sig nagrzewaiq.
Nie przykrywaé lampy zadnymi przedmiotami.
Nadmierne nagrzanie si¢ lampy moze doprowadzié
do pozaru.
Ustawié lampe w taki sposéb, aby byta zabezpieczona
przed wilgociq i zabrudzeniem.
Nie zawieszaé na produkcie Zadnych dodatkowych
przedmiotéw, np. odziezy.
Zawsze ustawiaé produkt na stabilnej i réwnej
powierzchni. Nie owijaé kabla zasilajgcego wokét
produktu. Nie przenosié ani nie ciggngé produktu za
kabel zasilajqgcy.
Nie pozostawiaé dziatajqeej lampy bez nadzoru.
Nadmierne nagrzanie si¢ lampy moze doprowadzié
do pozaru.
Utozy¢ kabel zasilajgcy w taki sposéb, aby nie stwa-
rzat ryzyka potknigcia sig.

éi Lampy LED nie mozna $ciemniac.

Nie patrzeé bezposrednio na Zrédto $wiatta (zaréwke,
diode LED itp.). Nie patrzeé na zrédto $wiatta (zaréw-

ke, diode LED itp.) przez przyrzqd optyczny (np. lupe).

@ __Uruchomienie

Ostroznie wyjqé lampe podtogowq LED m z opako-
wania i usungé caty materiat opakowaniowy.
Ustawié lampe podtogowq LED m na stabilnej i

réwnej powierzchni.



Zwrécié uwage, aby kabel zasilajgey nie stwarzat
ryzyka potkniecia sie.

Podtqczyé zasilacz sieciowy LED @ do gniazdka
elektrycznego zainstalowanego zgodnie z przepi-
sami.

Produkt jest gotowy do uzytku.

Do wiqczania i wytgczania produktu stuzy wigcz-
nik/wytqgcznik nozny .

@_ Konserwacja i czyszczeni
OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
PORAZENIA PRADEM! Przed kazdym
czyszczeniem wyjqé zasilacz sieciowy LED

@ z gniazdka.
OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO

A PORAZENIA PRADEM! Ze wzgledu na

bezpieczenistwo elekiryczne lampy nie wolno

czyscié ostrymi srodkami czyszczqeymi ani zanurzaé w

wodzie.
OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
A OPARZENIA GORACYMI POWIERZCH-
NIAMI! Zaczekaé, az lampa catkowicie sig
wychtodzi.

Nie uzywaé rozpuszczalnikéw, benzyny itp. Mogq
one uszkodzi¢ lampe.
Do czyszczenia uzywaé suchej $ciereczki niepozo-

stawiajqcej widkien.

®_ Utylizacja
Opakowanie jest wykonane z materiatéw przyjaznych
dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w

lokalnych punktach zbiérki odpadéw.

L,Z?) Podczas segregacji odpadéw zwrécié uwage

= na oznakowanie materiatéw opakowanio-

wych. Sq one oznaczone skrétami (a) i nume-
rami (b) o nastepujgcym znaczeniu: 1-7: tworzywa
sztuczne / 20-22: papier i tektura /80-98: materiaty
kompozytowe.

o Informacje na temat mozliwosci utylizacii

wyeksploatowanego produktu mozna uzyskaé

=
~

w lokalnym urzedzie gminy lub miasta.

Nie wyrzucaé produktu do smieci
pochodzacych z gospodarstwa
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domowego, lecz nalezy, odda¢ go do
gminnego punktu zbiérki w celu przetworzenia
odpadu! Informacje na temat sposobéw utylizacii
wystuzonego grzejnika uzyskajq Paristwa w swoim
urzedzie gminy lub urzedzie miejskim. Zuzyty sprzet
moze mie¢ szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalng zawarto$é niebezpiecz-
nych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w
przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku
surowcdw widrnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu.
Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywaijq na
zachowanie wspélnego dobra jakim jest czyste

$rodowisko naturalne.

)i¢

UE. Dyrektywa ta stanowi, ze po zakoficzeniu okresu

Znajdujqcy sig¢ obok symbol przekreslone-
go kosza na $mieci oznacza, ze to

urzqdzenie podlega dyrektywie 2012/19/

uzytkowania urzqdzenia nie wolno go wyrzucaé wraz
z normalnymi odpadami domowymi, lecz nalezy
oddaé je do specjalnie utworzonych punktéw zbiérki,
centréw recyklingu lub firm zajmujqgcych sie utylizacjq
odpadéw.

Utylizacja jest bezptatna. Nalezy chronié srodowisko i

utylizowaé je w odpowiedni sposéb.
®_ Deklaracja zgodnosci

Ten produkt spetnia wymagania obowiqzu-
c jacych dyrektyw europejskich i krajowych.
Odpowiednie deklaracje i dokumenty sq
przechowywane przez producenta. Produkt spetnia
wymagania niemieckiej ustawy o bezpieczeristwie
urzqdzen i produktéw.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian

technicznych i wizualnych w produkcie majgcych na celu
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jego ulepszenie. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy

w sktadzie i druku.

Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci

energetycznej F.

@ _Informacj waran

Udzielamy 3-etniej gwaranciji liczonej od daty zakupu.
Nasze produkty sq wytwarzane przy wykorzystaniu
nowoczesnych metod produkcyjnych i podlegaiq scistej
kontroli jako$ci. Gwarantujemy, ze nasze produkty sq wolne
od wad. W okresie obowigzywania gwaranciji bezptatnie
usuwamy wszelkie wady materiatowe lub produkcyjne.

W przypadku stwierdzenia wady produkt nalezy starannie
zapakowaé i odestaé na podany adres serwisu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzeri spowodowanych niewtasciwg
obstugq, a takze czeéci zuzywajqceych sig i materiatéw eks-
ploatacyjnych. Mozna je zaméwié odptatnie pod podanym
numerem telefonu.Naprawy, ktére nie podlegajg gwarancii
(np. Zrédta $wiatta), réwniez mozna zleci¢ pod podanym
adresem serwisu. Sq one wykonywane za indywidualnie

naliczanq optatq pokrywajqcq koszty whasne serwisu.

Nadawca:

Artykut zostanie naprawiony po przestaniu na podany
adres serwisu. Terminowe wykonanie naprawy i odestanie
artykutu jest mozliwe tylko w przypadku przestania go
bezposrednio na ten adres.

W celu uzyskania dodatkowych informacii na temat produktu
lub realizacji ustug serwisowych bqdz zaméwienia akceso-
riéw prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta pod
podanym numerem telefonu. W przypadku pytar prosimy o

podanie numeru artykutu (patrz ,Dane techniczne”).

IAN 4 46 2304

W przypadku wszelkich zapytan prosimy o przy-
gotowanie paragonu i numeru artykutu (np. IAN

436546_2304) jako dowodu zakupu.

Polska
EGLO Polska Sp. z o.0.

Salon Oswietlenia:

Ul. Radzyminska 328, 05-091 Zgbki
T: 538 370 862

E: info-poland@eglo.com

Nazwisko / imi:

Kraj/kod poczt./miejscowo/ulica:

Numer telefonu:

Numer artykutu / nazwa:

Data zakupu / miejsce zakupu:

Opis usterki:

Data / podpis:

Jesli usterka nie podlega gwarancii:

|:| Prosze o odestanie nienaprawionego artykutu i obcigzenie mnie powstatymi kosztami transportu.

|:| Prosze o podanie kosztéw. Prosze o naprawienie artykutu za optat.
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Betydningen af de heri anvendte piktogrammer*

Laes anvisningerne!

ta

Omgivelsestemperatur

Sikkerhedsanvisninger
Handlingsanvisninger

Husets temperatur pa det pageel-
dende sted

_i]
3

Denne lampe er udelukkende
beregnet til indendars brug i terre
og lukkede rum.

Denne LED-gulvlampe er ikke egnet
til lysdsempere eller elekironiske

afbrydere.

Volt

Felg advarsels- og sikkerhedsan-
visningerne!

Vekselstrom/ -spaending

Livsfare og risiko for ulykker for
smébern og bern!

110 |<

Jaevnstrom/ -spaending

Advarsel!
Risiko for elektrisk stad!

Hz

Hertz (frekvens)

Pas pé - meget varme overflader!

Watt (ydelse)

LED-levetid

Lumen

Constant voltage (konstant spaend-
ing)

Farvegengivelsesindeks for LED-be-

lysning

Lavspaendingssikring

Beskyttelsesklasse Il

Produktet overholder de gae|dende
produktspecifikke europaeiske
retingslinjer.

Polaritetsudgang

Kontrolleret of TUV SUD- GS

Kortslutingssikret
sikkerhedstransformator

Bortskaf emballagen og apparatet
pé miljgvenlig vis!

Uatheengig styreanordning

Lyskilden kan kun udskiftes of en

specialist.

1P20

Beskyl're’r mod faste Fremmedlegemer
med en diameter > 12,5 mm; ingen

beskyttelse mod vand.

Styreudsryref kan kun udskiftes af

en specialist.

* Flere detaljer, fx yderligere symbolforklaringer hhv. tekniske informationer, finder du pa www.edi-light.com
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LED-standerlampe , Stjernehimmel” /
LED-standerlampe

i

af hoj kvalitet. Venligst lees denne brugervejled-

Tillykke med kebet af din LED-stander-
lampe (i det falgende ogsa kaldt lampe
eller “produkt”). Du har valgt et produkt

ning komplet og grundigt igennem.Udfold siden
med grafikken. Denne vejledning herer med il
dette produkt; den indeholder vigtige anvisninger
til ibrugtagning og handtering. Overhold altid alle
sikkerhedsanvisningerne. Kontrollér for ibrugtag-
ningen, at lysnetspaendingen er indstillet korrekt
og at alle delene er monteret korrekt. | tilfzelde of
spargsmal eller usikkerhed vedr. handtering bedes
du kontakte din forhandler eller dennes serviceaf-
deling. Opbevar denne brugervejledning
omhyggeligt og videregiv den til en eventuel
tredjepart

Denne lampe er udelukkende beregnet il

indenders brug i terre og lukkede rum.

Dette produkt er udelukkende beregnet til
brug i private husstande.

Kontrollér altid straks efter udpakningen at leverin-
gen er komplet og at produktet er uden mangler.

1 LED-standerlampe
1 montage- og betjeningsvejledning inkl. garan-
tibevis

Al LED-standerlampe
Teend/sluk fodkontakt
LED-trafo med stik

Artikelnummer: 56478 (Stjernehimmel),
56479

Driftsspaending: 220-240 V~ 50/60 Hz

Samlet ydelse: 12 watt

Beskyttelsesklasse: 11 / [OI

Beskyttelsesgrad: ~ IP20

Mal: Hejde: ca. 103,5 cm,
Q:ca. 13 cm

Leengde lysnetledning: ca. 180 cm
LED-lyskilde: Varm hvid; 10,3W: 3000K;
1080lm

Leverandor:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
QSTRIG

www.edi-light.com

@®_sSikkerhed

A

I tilfeelde of skader, der skyldes filsideszettelse af
denne brugsvejledning, bortfalder garantien! Viover-
tager intet ansvar for felgeskader! Der overtages intet
ansvar for ting- eller personskader, der er forarsaget
af uhensigtsmaessig betiening eller tilsideszettelse af

sikkerhedshenvisningerne!
A | ADVARSEL ! TN

OG RISIKO FOR ULYKKER FOR
BORN OG SMABORN!
Lad aldrig bern lege med emballagen uden
opsyn. Fare for kvaelning gennem emballagen.
Born undervurderer ofte farerne. Emballagen er
ikke legeto.
Dette produkt kan bruges af bern fra 8 ar og
opefter og af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale egenskaber, eller med
manglende erfaring og viden, séfremtde erunder
opsyn, eller har f&et anvisninger i, hvordan de
kan bruge produktet og forstér de deraf medfal-
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gende farer. Born ma ikke lege med produktet.
Rengering og vedligeholdelse af produktet m&
ikke udferes af bern uden opsyn. Produktet er
ikke legeto.

Séfremt du under driftfen bemaerker noget
usaedvanligt, (fx usaedvanlige lyde, maerkelig
lugt eller reg), ber du omgdende slukke for
produktet og traekke LED-trafostikket ud af
stikkontakten. Brug derefter ikke produktet for
det er blevet kontrolleret af en kompetent person.

Undga livsfare gennem elektrisk
I\

Der overtages intet ansvar for ting- eller person-
skader, der er forarsaget of uhensigtsmaessig
betjening eller tilsideszettelse af sikkerhedshenvis-
ningerne!

Brug aldrig lampen, hvis du konstaterer beskadi-
gelser.

Kontrollér lampen og LED-trafoen for eventuelle
skader, for du seetter stikket i stikkontakten.
Undgé at lampen nogensinde kommer i kontakt
med vand eller andre vaesker.

Abn aldrig nogen af de elekiriske styreanordninger.
Stik aldrig nogen genstande i dem. Den slags ind-
greb kan medfere livsfare pga. elektriske sted.
Tag udelukkende fat i LED-trafoens isolerede
omréde, nér du saetter stikket i eller traekker stikket
ud of stikkontakten!

For type Z-tilbeher: det eksterne fleksible kabel
eller ledningen il dette armatur kan ikke udskiftes;
hvis ledningen er beskadiget, skal armaturet
destrueres.

Kontrollér fer monteringen, at den eksisterende
lysnetspaending stemmer overens med lampens
driftsspaending (220-240 V~ 50/60 Hz).

Traek altid LED-trafoen ud af stikkontakten for
rengering, eller hvis lampen ikke skal bruges i
leengere tid.

Lyskilden og kontroludstyret til denne lampe ma
kun udskiftes af producenten eller en servicetek-
niker bestilt of producenten eller en filsvarende
kvalificeret person.
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Q Undga brandfare og risiko for
kvaestelser

ADVARSEL! FARE FOR
A FORBRANDING GENNEM
VARME OVERFLADER! Undga
forbraendinger, kontroller at lampen er slukket
og kelet of, for du bererer den. Lyskilden
udvikler en meget kraftig varme.
Tildsek ikke lampen med nogen genstand. For
kraftig varmeudvikling kan medfere brandfare.
Montér lampen séledes, at den er beskyttet
mod fugt og snavs.
Montér lampen séledes, at den er beskyttet
mod fugt og forurening.
Undgé at ophaenge andre genstande, som fx.
beklaedningsgenstande, pé produktet.
Montér produktet altid p& en stabil og jaevn
flade. Undga at vikle neflysledningen omkring
produktet. Undgé at traekke eller beere produktet
i netledningen.
Serg dltid for, at lampen er under opsyn, mens
den er i brug. For kraftig varmeudvikling kan
medfere brandfare.
Anbring lysnetledningen séledes, at ingen kan
snuble over den.

é LED-lampen kan ikke dimmes.

Undlad at kigge direkte ind i lyset (lyskilde, elpze-
re, LED etc.). Undlad at betragte lyset (lyskilde,
elpzere, LED etc.) med et optisk instrument (fx
lup).

[ Idrifttagning

Udtag LED-standerlampen[T]forsigtigt afembal-
lagen og fiern al emballagemateriale

Stil LED-standerlampen [1] pa en stabil og
jsevn flade.

Pas pa, at ingen kan snuble over lysnetledningen



Tilslut LED-trafoen [ 3] til en korrekt installeret
stikkontakt.
Produktet er nu driftsklart.

Taend produktet med Teend/sluk med
fodkontakten.

@®_Vedligeholdel rengeorin
ADVARSEL! RISIKO FOR

A ELEKTRISK ST@D! Traek LED-trafostikket

ud of stikkontakten fer rengering,

for at undga fare for kvaestelser.

ADVARSEL! RISIKO FOR ELEKTRISK

STOD!

Af elektriske sikkerhedsgrunde m&

lampen aldrig rengares med skrappe rengerings-

P>

midler eller nedsaenkes i vand.
ADVARSEL! FARE FOR FORBRAN-
A DING GENNEM VARME OVERFLA-
DER!
Lad lampen afkele komplet.

Brug ikke oplesningsmidler, benzin eller lig-
nende, da disse ville beskadige lampen.
Til rengering bruges en ter, fnugfri klud.

@_Bortskaffelse

Emballagen bestar of miljevenlige materialer,
der kan bortskaffes i de lokale genbrugsstatio-
ner.

/20\ Bemaerk maerkningen af emballagerne,
PA;) nar du sorterer affaldet, disse er
kendetegnet med forkortelser (a) og
numre (b) med falgende betydning: 1-7: plastic/
20 -22: papir og pap/80-98: kompositmateria-

ler.

O Du kan indhente oplysninger omkring
@%" bortskaffelse af det udtjente produkt hos

din kommune.

Bortskaf dette produkt, nar det er udtjent,

A

ikke sammen med almindeligt affald;
serg derimod for en forsvarlig bortskaf-
felse. Oplysninger om genbrugssteder og deres
abningstider kan du indhente hos din kommune.

at dette apparat er omfattet of direktiv
2012/19/EU. Dette direktiv fastszetter, at du ikke
mé& bortskaffe dette apparat sammen med

Det tilstedende symbol med en
overstreget skraldespand pé hjul angiver,

almindeligt husholdningsaffald ved slutningen of
dets levetid, men skal aflevere det til saerligt
indrettede indsamlingssteder, genbrugsstationer
eller affaldsbortskaffelsesvirksomheder. Denne
bortskaffelse er gratis for dig. Beskyt milieet, og
bortskaf det korrekt.

@_ Konformitetserklsering

Dette produkt overholder kravene fra de
C galdende europaeiske og nationale

retningslinjer. Producenten ligger inde
med de tilsvarende erklaeringer og dokumenter.
Dette produkt overholder kravene fra den tyske
apparat- og sikkerhedslovgivning. | forbindelse
med produkiforbedringer forbeholder vi os retten
til ot foretage tekniske og optiske forandringer pé
artiklen. Med forbehold for trykfeil.
Dette produkt indeholder en lyskilde med energi-
maerkning F.

@ __Informationer/garanti

Vi yder 3 ars garanti fra kebsdato. Vore produkter
bliver fremstillet med moderne produktionsmetoder
og underkastes en noje kvalitetskontrol. Vi garan-
terer for artiklernes fejlfrie beskaffenhed. Indenfor
garantiperioden afhjzelper vi gratis alle materi-
ale- eller produktionsfejl. Send den omhyggeligt
emballerede artikel til den angivne serviceadresse
safremt den mod forventning skulle vise sig at vaere
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behzeftet med fejl eller mangler. Skader, der hidrerer
fra uhensigtsmaessig handtering, foruden sliddele

og forbrugsmaterialer, er ikke omfattet af garantien. Denmark

Disse kan imidlertid bestilles mod betaling pa& det EGLO DANMARK A/S
angivne telefonnummer. Reparationer, der ikke er Agerbakken 20

omfattet af garantien (fx lyskilder), kan ligeledes DK-8362 Harning, DENMARK
udferes mod individuel beregning til kostpriser T. +457022 5511

ved henvendelse til den naevnte serviceadresse. E : info-denmark@eglo.com

Artiklen repareres p& den naevnte serviceadresse.
Malrettet behandling og returforsendelse kan kun
ske hvis du sender den direkte fil denne adresse.
Onsker du mere produktinformation, vil du bestille
tilbeher, eller har du spergsmal til serviceforlobet,
kontakt venligst vores kundeservice pa det angivne
telefonnummer. Husk at op|yse artikelnummeret ved
forespergsler (se ,Tekniske data”).

IAN 4 46 2304

Venligst hav ved alle forespargsler kvittering og
artikelnummer parat (fx IAN 436546_2304) som
dokumentering for dit keb.

Afsender:
Navn/fornavn:

Land/postnummer/by/gade:
Telefonnummer:
Artikelnummer/betegnelse:
Kebsdato/kebested:
Fejlbeskrivelse:

Dato/underskrift:

I tilfelde uden garanti:

D Send venligst artiklen retur til mig uden reparation mod betaling af porto.
D Meddel mig venligst prisen for reparation.Reparér artiklen mod betaling.



